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0. FLHIC

ERCHE 2o TR ZERD Y ZRAD, HABHHAOEABOF TROZHSN LD,
Bl 2 DD D 5 DI, TTHITHS S LBWE T, BRBIRGECH T M0
B, ") 27 b OPEANEEO LB CERUERA, TSV, TTws, T
H5,TTEHBTRY, TThwwn, TTLES ) TTASL,) TTBLL,TTHITFETbeS - TL
N5, TCELW, (T3 - Ty TTh sy, ZhIZ, TTH) &, BFEFELT, HEH
BES AT T, ta— W FHERNELTY ok &b, Tta—id, BEAMMEAE~NH
¥C, BlERZb LI, DX fEbhEd, Z0&d CARHICE> (Ebh s "C#, &2
WT, “So, what is this TE-form?” ¥ WS EHR%2 T 2%4E1E, FERXDHEHVLERA, L
L, 3FRE—ALSWVOHET, ZOL)RERR2EMZ T 2FENVET, £2I50I¥ER
—HFHNIC H B S ¥ 2 BIEHAVABL Tw 5 2& 213, “It’s like the present participle.” &3,
e BRUINDEN L DTT, T, < IBFZXRBIE, TR EESAAZERSHE W &
BIICIRZEED DTT, IR U THEREEETIEIHD AN, “Idontknow.” EXHEDE
Wiz BBDTT, ROBREEIOWINOBLEZ 245V LETIMORWH DI LIz nE
BoT&EELRD, FHORBEBLEENDORIVIRE, T2 T58N52R-oT&EE L, SHETE
T vy —RRMCBHEEC QRS —AFKEL T, TR OXEREE L EE T OwT
WAL T 2N EDIwEB0E T, UTEZORIORARATT,

IO/ — P T, FTHEROZYN RTHEICHREICER LR, BERED TUR,
2 THESRL LEABDLEILEFERELET, TORCFIZOOIERLET, B, H
RFED TR, LHEREO "HAESH, BPEET L L Ebn AR R AEREREL, 005
BB HET 2 OEAEEE CEE EREEL £ 3, B0, TRy & THESTL 82 0R5E L
R RICTEE, D%, "HAESFH PYEAFNEEEEL, TTE) 820 &5 LA
W RTZ LI AEERL, Jhd TTR. & THRESF) OFRBICHKT 200 TH 5
ESWEREEL £ 7,

1. HiEiw

MFTI3, BEEOBFO—HEAH ORI L B %, v o SEOREOEA
HTITY)—DENRERBTAIET, HopLEIELET, BRFBHDA Y b aY—»neT
SECALTHEREADY 2EADS, HDEREODLEARY, MOSEDOH 2 EARICH
IGLTWBZ LR, HHLBRVEDEREVA, BRA5ILE, ZRZNOEBEIRETLE
BROBEZIE, HEABRELZN—HLTHEI VNI T ETT, 7V A ), 7A~<7 N (F),
Tx 4R (B), A—F () Lot bDRREATIHRISZIESTOERECEEBEL RN
2H5DTTH, ZOLILMEEFRLONTEDLICEHTINLEVIA NI TY—IIETE
WEoTERDEY, FIZE, HEAFETRE, ZFZ, BHEZERAI L TCRIREFEY 328, &
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BT, BIEFE L LTO “be” B L BESFA L WIERABRHEASDLE TED 3, BIFHOEH
BOBE2FARDL w3 2 LiE, EbEZOEEOFBAEZARSLIETT, AMNTFTYV—IE
i, Betlb B> ThHEI ZEMFHENETL, &/, AL EIPSEIANTIT V-
P EBEZONET, EDXISWCEZ DL, ZbZHHABOHAY L EFZO—IEAE
ZRICS DL, ESHDDORLEI I LEEHEVEROLVWI DL KBbNLET, BER
Bh5HDIE, FNFNOSESE OB LA 2NNV ERBENHZHES D, 5 LEThiT,
FNRAZOPEHSL ZETY, TREPHLARCRETERLZERORUC LD blREP R T &
Boh2ERABR2HET S 2 L0 oBORITNIER) £8 A, BEED TTF) OHERIEEE

HEEZMOSTED (ZOBEEHEED) bHEABCES LALETREZS L3501, HE
BORFRERERL (ZBCEEXEEEATLIEVI ZETRRLTHD ERA, 259752
EHW TTHB) O LS ESEE LD L EBET 2 ADOH BRI HERIZEEZ 5 01z D
FH A

2. BITHE

I T, ARBOXEEORT, "B EDLICAEINTETCHEILERET, 7 X
) A T% L ODEEREFEEICEEL 72 Bernard Bloch 1%, “Studies in Colloquial Japanese II:
Syntax” (1946) T "T#. % “Gerund”, B (Pre-Masu Form) %, “Infinitive”, "7z D,
% “Alternative” EIFEUY, ZN5=D—FF L T “Participial” TH 5 & L Z L7z, BI3K, Samuel
Martin, Andrew Miller, Eleanor Jorden & W25 727 XU A DHEAEZEZEDEZ X, "TH,
“Gerund” EFEUNE ¥, HEARELZERNEDIBL ST 2 AFY, “The Structure of  the
Japanese Language” (1973) T, "TH¥, % “-Te Gerundive Form” #HA¥ (Pre-Masu Form)
% “J Continuative Form” & L TWE 3L, #F L <& “An Introduction to Japanese Linguistics”
(Tujimura 1996)7T % “Gerundive form” &\ HEMFELN TV E T,

LoL, “Gerund” 2H ETEHEHFATH 2 LBRT 5L, "UF, 2EGFALT5 I LT3
DEFRHD £, T, FEHELTEHELTRERELZVEEINTVRELLTT, T
Wo ILEFURERRL T, SHELNLTW 2 BEAZEOHRIZEDIRE D, "R, %, BIZ “TE-
form” LMY, HABEOHREOERAR LEU DT I L2 LEVOBREETT, “A study of
Japanese Clause Linkage: The Connective TE in Japanese” (Hasegawa 1996)T, EE D,

In this book, accordingly, I adhere to the traditional and noncommittal analysis of TE
as simply a connective suffix. ...This syntactic property of iterability is another reason
why TE must be conceptualized as a connective suffix rather than as a particle that

creates gerunds or participles. (Hasegawa, 1996 p.3)

z‘_’_ﬂ’\flﬂi?‘o ZTEBINE, T BNHFHEO—ERAR E WIER» SBNT, TTu8TD
Doy Te T T, E LS “connective suffix” THH ELET, I, FEF
F‘)U%iﬁﬁﬂxbi &z, 2388 TE), HHER vy GER®R), B#EE Tz, o Tahs
DAV DICEbLNE T,
FRZEIERE X, TIEFEER - BhENE - MEBIEF L 7 A2 b (FFRFR, 1969) RO E
T, 22Tk GERAE, (Pre-MasuForm) 28 THESF,, "TTUF, 8 T@ESFA, t¥3hE T,
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FHE, 253 58EBELT "2 T TEBR (Bah) Z5%KEd, Mok, tmoxeHEvo
WTITFAIREEAR Do TWB I 2AR L T2 D TH S, PINWLHEFTH>TVET, TTH,
DORBERZODWTFRIZ 12FHBDZOEZEEZTHRWESTT, T, ORFEZDHD
WELTREWELHBIHY 23, 1981 £ THAFED L H T, "FEDL— NIIRITER
¥Y, REXEFETZY, W0 EEIER B> TIIREE2ES, 0.73) &L, HEHA
By & T 2808 T "8, EFATVET,

TT. 1, BflZfEbRWERRISE, XEELTMT 2N TERVEWLI 2T, T
I, E KB, LRAOERICME L TEh2EBHid 2 NI s, THAR, 231
3, ("HAEHE, FE, 1962) "wu. "RER,) B EBZNRTT, FEDL—FER
Hes0xl, FNBEREITL L1, TTRIIE, A—FBRETIDUNOETHLEEZLE
5, WEERNCIE, REIRAES FEEICER L, BEORENER L ¢, BnIikFRERCERT S
ZEERBWRLET, 205 LERNMENBELFEETFH GOV TET, BTTREDT R
N7 NERETHEEZONET, TR OBEHMLIDL I RbDTHLET S, TTH,
%1938, & U7z Bloch OEFEM OSSR, FNOZNWBEZYETHL L3 BEbh g+, TTH#,
2 Ty 12T 53R, DAedhhnl, IhERE TRESF LFEEDEX, OB
FRY T, “An Historical Grammar of Japanese” (1928)% 3% L7z Sir George Sansom 724 T
EIS '

Sansom X, "T, i “Affirmative Verbal Suffix tsu” @ “conjunctive form” 77 L, 520
RE 2L T E T, ZORIID 2 DIZEN > T 500, 8 L BEEFR W ToFEE 2 E
5805807,

(1) Suffixed to verbs, it can form a participle, as in yuwkite = going, having gone.
(2) Suffixed to adjectives in their adverbial forms it enables the adjectives to be used in
a participal construction, as in '
omoshivokute = being amusing
warnkutemo takashi = though bad, it is dear (Samsom 1928, p.177)

ZOFHBBICE B AKX DHF T, Sansom 1

“Here we have a form which serves a purpose analogous to that of a participle in
English, but it is not exclusively either a past or a present participle.” (Sansom 1928, p.
176)

EE W, “going” % “present participle”, “having gone” % “past participle” TH5 & LT3
E3TEH, B ETHuL, NEENF, LRI L ERARA, Jespersen BE_ DO FHE &
ATZH DT, T T “gone” BFNICY Y %3, “having gone” 1358 T HHEV 1358 T KR 2 £
SHESFARTTOT, T Sansom BEK L Z L iX, BESFARICIE, BTHEZESHLOD
Ey ZOTRVBDBDHDEVS ZLICEYET, ZhiE, “conjunctive form” ARG T M
BHSEULHETHL LBONETH, TOMRCOVTE, BTHELLRRE I LET,
Sansom O RV RENIBH 2 IS B wET, ZRTRAK T, B ™HH, TH 2
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EVIBMBEBELRPoTDPEFRRIEZE T, EELRPIEHADO—D L LTRWSIZ50D
X, "o OREFANEE T, "ol WEAFEOBRER:TOILT, TUE, KA
FZ, DF0, LEAREHITAREEODERA, F TRATIRI VT =) LwS3TNBDH
DELRY, CITRATIBARY T —VORERZFSEKRL £¥ A, —FH, “Flying Istan-
bul” &, “flying” BWIRESFHATHNIE, A RV T—NVBREEOIFBRLLDHY VA, 5
FH BEEHATHL I LEERICAND L, O TTE) & T4F, t BB znwDTT,
TR, TR ZDOHBEICB W THEED “gerund” R PERDVBVE->TWS EIEFHLIZET,
T LA CRAUGBRERD 2D I7EH, PLEY AL B (37, 1969, p.39)
EE-oTVET, ZZTEIGHMER, EO>DDRFEULEEE-TLESERMETTN, FLD
DEEIBDEPEZE>TLEIBRELDHV T, AEKRVELEDZ LWHIRERTT, T,
DB THE) TREVEHET501k, RETHE2ER0ET, ZORVENDY, 45, i
DOXREHET 2D THINEI ERBOIZLENRHVET, 2&0, "FHICALWYD
AEBRDY, "I, KZEABRBRWEWI T TIE, "TEL 8 "4 ThruHmss+o7%
FHERY ERA, TTE B THFL ORBEZF> TR S ANV ETbRITNIERD
FH Ao

3. BARED T, CEBED "RESH,

HAED T, 13, ol X5, BElRrES FBEicEs L, BfEvREISESEL <,
BWIRREIRICER T2 2 L 22BN 3EMAE T, FEEO "HESFL X, BEPITAEORMS - K
BEEEWRL, “durative participle” i\ >1d “iterative participle” L FEENE ¥, 2D DODIEH
Bk, BT 2 & ZAPL0ERIZRWE T, FIZ XSG & b EEEFH LBV TETE (|
GefH) BRIELE T,

1) a, ta—i& RETETVS,
b. Hue is sleeping on the couch.

SEEI O T, “predicate appositive” (Curme, 1931), B\>iX, Jespersen 3 “participles in
apposition” (1933) & 3§ 5MHEDd, T, OFEDO— EBbhET L,

(2) a, ta—i&, REZK-> THhZ2HEZ %,

b. Hue welcomes me wagging his tail.
RSB EEENE Db, TTE) TEWEIZ A Z L8 TEE T,

(3) a. BHEroR-1T, A, ta2a—2EHimE L TR OIZR Tz,

b. Coming back from the walk, I found Hue not wearing his collar.

(4 a, AARERT, ta—RZBurIT{To7%,
b. Seeing a bitch, Hue took off running after her.
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B) a, AETRE—-ICE-ST, Ea—FLTHEAI,

b. Coming across with Poppy in the park, Hue was very pleased.

6) a, SHIZLHEHT, ta—RZEBEH 5,
b. Today being Saturday, Hue has school.

(7) a., EEEE->T, 7—BRV T &,

b. Honestly speaking, Koo is overweight.
FIs L, RO KD RE&ME2RTHIUISFDOEETT,

(8) a, *BEFHLC, ta—%2ENTITEET,
b, FEIHFHE, ta—2ERLTITEET,

¢, I will take Hue along, circumstances permitting.

Me@)Tid, FRZFESBERFEL & TUB) OBFE 2 R ITEFSERFICERL THwi EndH
THBEL T E 7, (DOEF 1 OFEBFNIHENNFCHFETHLOT, ZITERELTY
LEMER—D2720 D& I CBbh s DXL, (2)TiE, =D OEELEIKIC AR L T T, Jesper-
sen DFAFEDE WY, BEWRMICIEZFEETT, TTH#L &, %/, T, "R3, B EOERE
REeDUCEHFF N NFRIEORL £7,

9 a., Ea—BFMEE-YS TE-TERS,
. Hue comes running straight through the barley field.
. Ea—@ T B TT L,

. Hue readily goes following a young woman.

0 o0 T oW

(1), 2), 9dh 355, BERMICEEEEZHORL, HENCIEEFHAOMEBELL VP IIX
BEEnTwsy, BnidFEFECar bu—E8h 3 PRO 22 RIS E LT VP ffman
TW2Dh W) & RREBERPISNNEZ 2 TEEAZRAD, BEORESFABBEFALL,
HARED ", PBIFMbT 2 2L %2%2 5 L, HIZBREEBRE, BEPHAEOBE LN LS
WHbBbhnxd, hic¥k, &5 1 OREF (Reference time)® &, MECKERZEWT 2HAE
DD L8 2 O RES—H L £ ¥, Z DA, “progressive” R “appositive” & 5 R
BELZEEbiE

ABFE, TTHW, X, RTEHRIZETIER 720, CHEL, Vite V2 I35 — 1T,
“V1 and then” B{\»id “having V1-ed” &\» ) BERIVERDH 2 EFV>, ZODEERIRENRE
BHCAERET 2 & 5 REACE ZOXEERFEA BV ELTWET, XD &5 53, #ECE
5 & RBHRTIESENIKIEL S BWE WS ORHOHWT T, Zhik, FLOERIHEN L IX
DULERRD ET,

*Vavid, ATVTV—%2HEAT, Yx—rE2FLTWwW3, (4bin Kuno 1973, p.195)
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“John hates Mary and loves Jane.”
*Warly, X{EAT, I{MET 5, (3bin Kuno 1973, p.195)
“John plays a lot and studies a lot.”

COFETHRVEIRKHLETS, Iho® TVarid, X7V —%MBATHT, Yx—
VEBLTVL,, (Vavid, LBAT, IMBbT2,,T2L, bobHRIILY, B
BREGIZ b OEM IR 5 L £, TORIBABTNEZ Twa & D EREESE G v
DWBFADFERT T, BHRDL), (2), QODFIXTREND "TF, KBAFOFET 2B RIER
EHDERAL, 2HZHROBITICR SN L5 RREFFHO "TOF,) CiREOEEIHER
CETIEED £+ A,

10 a, ta—0REWX, K THEY,
b. Hue’s tail is thick and short.

“Conjunctive form” ("#H.) & LT "TH, X, EAHEEREH “and” OXD 3 DD HED
2TTHIEL 7,

LN, BEOXER LT, ARCRERET 5,

. Baba cooks a meal and cleans the house simultaneously.

oW, BEOXERLT, ZOBRTROFRET 5,

. Baba cooks a meal and cleans the house in that order.

LN, BTLD ZOEBE TRV, AREOXER LT, RERERT 3,

. Baba cooks a meal and cleans the house not necessarily in that order.

D

- O 0O TP

AF ORI, TEFEMIOREDS L, A TRONS bORETREY ¥ T, LI TA
XE GO TR BENT, BElRER S FBHRLORKLY, "I, OBF 2 02 I,
SATY BHET, ZOOBFHIERICEI D £,

WEOSCAMRSIE, B, EE - B, &, 25, R CRETEESREL b0 RS
N, 115 pOEFASEKIN T2 £ LT, WYLEERLE-> THRT 2 L ¥Bo0ETIRE
WET, FIZIFE)b 3RERTAAEXT, Q) cHRIEG)C DX > CESMANTREL L Shk
T, ZODOHED REEVERICEDHHEN TR EOPIE OV TRIFRICIIRENERA, T0D
Y5 EERSER L LT, BHRETERVOBAEFEIDS > —20BMTyH I 7,

(3) a. BHBLLR-T, X, ta—2EHE2L THhRLuDIRE Mz,
b. Coming back from the walk, I found Hue not wearing his collar.
¢, When I came back home from the walk, (immediately) I found Hue not wearing
his collar.
¢’, After I came back home from the walk, (later) I found Hue not wearing his

collar.
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BaTbR{ALIENELET, HoTT SV, OB, THoTLIES L LTERT
Py OBBES—DBRE LTVWET, @aTik, UL, TRTT CBU»IT, TH2 5 L8k
TEEFH, T, ROXECET 2AEMERICZ SRS 20 TR, EBL TR 4
BOBRPHEREETED L5 CRIGT 25 ERI: £ 72 2REL TV 355 T, FIXE)05
SO, B - BEATRTZREBbRET NS, 3)bRArBHETEE- CTESML S L,
(B)c LD £ T, |

(5) . AETRE— WSS T, Ea—l@FETHEAY,
b. Coming across with Poppy in the park, Hue was very pleased.

C . Hue was very pleased because he came across with Poppy in the park.

Hau LdoL, "METERE &0 5, Ea—0B8BAR, FEE, &2k, &
At_aJ@@%%ﬁm%%fu@DiﬁA ERE, 5)aDBTROEIKCHEZLLZDTT,

(B5) a, LE 2D, RKE—DOI NP0 DH 7 vF—ENENST,
G)bD&ETH, LI ELBEZLET,
(5) b’ That’s because Poppy’s dad always gives him some cookies.

IRELHL, B)COBIZHES VA, VS ER, 6)bOBRE LT, (5)c ZENTR
%<, ROES RERAERS, L0 ERZBRTHSI EVI I LizE T,

(5) ¢’ Hue came across with Poppy in the park, and he was very pleased.

BIS6), (ND & S 8FHEWIX, WET % & 3N sBE LU 2EEHAIT “and” DUMZIZFE L6 E ¥
Ao

6) a, SHIZLEHT, bta—I3¥ER8H 5,
b. Today being Saturday, Hue has school.
¢, Today is Saturday, and (so) Hue has school.

(7) a, FEKXE->T, Z7—lKDTE,
b. Honestly speaking, Koo is overweight.
¢, I will speak honestly, and say that Koo is overweight.

ZDEIWRTL B, CITHRESFIRL TR L > TEPNLEHIX, BIFEFHT (Subordi-
nate clause) &5 Vi, &L AENE (coordinate clause) TH 5 Z L BEFEINF T5,

Plbx#ED» 2L, HAED "TR, bEED "HEST, b, BHE2ELbRVEFHOERR
Ty, ROZDDRHEZHBELTRELEVI ZERNERET,
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. BEHAOHE L &> CETHE2ET

. BFAoRT, BRESELS TEEREHREL T, BT T 2EERWIRAE T 2R EET
3. HHECHRITLTC, Thicki{EAHf (coordinate clause) ZE <
ZDZDOREHET 3 3 IENERED “conjunctive” EWZ LB D £T, ZODEFATIZ

<, BFEERT 5, D0, ZO0EEDREEZEE T 50T 25, o OBEfERIRE

WKHBRENTWIREEMERTLIILICRDET, ZDOOREXRED L S R CEREI NI

WEoT, BT L, BMEDREOREM & ERESELC £7,

DN

4. TRESFA, OBEHEL |

Wit ik, ®BEO "BASTL LHEAEO T, 1, 7 OXERBEESAER TS L1
EEERELE L, ABTIRINS DHEBACOWTEEL T, B i B ATIIMEE 2 1
b, BEZINIZVEVLI SIEBLET, E3LTEIBO»RRIELE, - OMEAH
BEORBERZECETT OO TH O EHRL 7,

WEEOFINL, AR & SREEO Db E T, BERLFAGOTNCLHOE
BB L CENEBHIL, BE TR, be IADHBEL R D BEEEY 33, Zhi3, LA
FHELEOCATEL O TY, BEFAIZ, %/, TOERBIEZ BV HLFACELZ LT
205D ET, TELADEES O—DREEREZ S THIWEZ D THRAYIKAT 2B &5
B ET, Bl A EwILFR, TETHIYL L TEITHENY, RRATIEE L
T, ZD LD RERBBEIAACLERCRESN 2 bOTT, BT “red” &> BEFIR,
RO, £ TESTEWY, RREITAHBAERBL TR LEx T, BTXY vy OERE
B T4E L BEOME— DB CIE, A IIEREL S B IREEN B L I L, b B0 D
T, EEORAEFICEEIZDD $¥ A, FEORAARELANZDTY, —HBEABOW
BERKEHFANTT, BEACRIEESH Y, HEOE2E LB LA HEAITVOT,
INERAFAL RITFEFREFF L LTHEEE WS wBbhE T, TBESF ERL
AR T U BREHARLL 2O LS vk, THEZZR, %57 bBEFAL
TRAWHEFAR R OIS, EEITEHTEET,

BEFARCEDN 2 EED THEST, 3, BT LA LB 0 -EH LA E
MiTAIENTEBLEEINET,

(12 a. A dog barking at the mailman
b. BHEEZEAZHLZ TWBER

C, A dog which is barking at a mailman

Daix, c tEET, WcHoERLEZ DL EZONET, ()as)c DEEFETH 3
L5k, I CHRESASEEANCHEDNTWA LIZEZAR RV T, “Dog” 2BAHiL T
WS DIEBMREITH > T, “barking at the mailman” &, BAREIDHFT “be” BiFd & i L T
TEZRT LI BEARROBEER R L TWwW3 LB 2 T BRI OMEBAILIE 13E L £ 323,
Dabc X, EkbBED, RESFAORAEZE AL TT,

BHESAPBECERALT 20, BWad k> REBEETT,



HAZED ", @DWTOEE — 1T, & THRESSH, L2500

. A barking dog
N

. A dog which barks

. A dog which is barking

o0 T

Baix, BWdTEELBc LEAETT, 19dDERHELI—RHNZBEEERL T DXL,
B)c DZFniE, BFREEH] (generic tense) 2 AV, KARZBROLEIEENZBEEEZRL TCwET,
Sz L, BEOEHPHMCHI SN BZVLEEE VWL E T, 20L& 2B, B
WZiE, LRAPEREAVNERT 2 & A XIEDE T, FlziE, “loyal” L WS EAFESHERETE
BLOHEZIDETEITRVHDEDEBRECDTBIENTE S X 51, “whichbarks” i,
%Y "THZ2BEOHZ D ETZSTRVLD,, DEBFICHFITAHIENTEET, “Aloyal
dog” &iX, ZTDOTEHFLODHLDD ) DESERDEEDK LY ODHRHFEET 5—DDEREDE
HEEERL, “A dog which barks” i&, "M.Z 2BEDHSbD, ODEGLROEGDORDLY D
FIZEET ZEEO—EREERL £ 7, SrABMEBCESHLE L THAFADII D KX, 20
X312, BENERANICTFSCBEFRIGEOWERETHS S tEbhE T, EWRMCIZ 5
FBAFATDH 2EFANLGFADRCENS 2 E BTSN I HERNPREI, Z5HREHEFELbRyy
AL E DD 2 ¥ A, TIPS, FEITFARESALS bh%b@@ HHIAK AR, BE S
BHEEERLE T,

BB AT 28R, FOSEREINIBZILTHEEEVET,
@b "Mz 5K, OBMRENZ, (b0 "HERZEAZHZ TV 3R, OBEREIS—RNEEZ
KL TWHDEHL, KA/ BEZBEEZEKLET, Wbd "2 5, &, ERHICX
TABEFALL THwB L WZETH, b twvoT, BRADMBI bHENE I LHES &
5 R BlOFRER, BRETILEDLY A, b bk, BFHLEAALKERNCIE, RLH
FiEHEBL TR0 TT 5, HETHE, HRAOHKEFREHPRERZ, LCEFACERFALE -
TR R R bR W BHIEEVFF SN E 3728, BARETIE, 2 CEcERL £ 7, BAHLEH
%%@%kbfb#%ﬁ%%ﬁ?%ltﬁ&%i@ho

FED TS, PEEALT 2ER L LT, "HRESFE) SRR EELLbRWIERETH
L2 HDETH, bo bt RELERIE, EEE /ﬁﬁ—‘l@ﬁ ERMEE T, HAED "TE,
i)ﬁf/ﬁﬂﬂ"ﬂ% BRIz Dl, b7 bHATE DFEFNHEIGT 5 FEEBRISREL 2 v

, TR OASRO SRR HE & i?@ibﬁxﬁ‘ki DET, TI»6, "THITH
T:Eﬁ}*h DERFANBEES R VD EE-C, TTFL &, TBRESFL &2 ORENZ RN
BPHELTORWEREZEE A,

5. YIS

LYIOFE T, "BESTH, OREFFLETTLT, Ttk DElFEizOW T EwmE LIz »
a%zfmibt@,ﬁ%wnfﬁﬁﬁn&ﬁoibkoﬁﬁwﬁbiﬁo

BEERTY v 7 RECBEREHRLUTHERL TWT, 20 EHE TV IAMMr0HAREDX
HBEEPSHRUBRSEEE Lz, BEEEEZEX S TT 3o BB R T kohE Lichs, &
RS TIEIEDTHILZE L ET B3I L b TEER A MBEDEHTOWIHERRET 2L, T
RHATIEDPDIDDoy EFIEPHEIZTL 2L REBLE T, BLOBA LD BHEL
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PRoleZENIOEHZIOLARHEMAZE2ELDHV IR A,

1 Sansom B3ZFET 3D O 3 >OHREE,
(3) Suffixed to verbs or adjectives it has formed many adverbial phrases which are now stereo-
typed, such as kanete, subete, sate, tsuite, motte.
(4) Combined with particles it forms the specialized words fote and nite.
(5) Combined with the auxiliary verb a7 it forms fari.
TT, fiind TUF, SHBNROEXENERZRESE2E8BICELL2HDTTIOT, FAETEHRL
‘Ao

2 Jespersen BE_DSFHE LR TEESF I I OWTR, TEERPRBITHISFERELT, BHEEELTOD
BRERR LT AR VeEES T2 THESFL L IITRATTEZE T, TBESFAPRTHEET A, "C
Fon b E-FERIREEM (resultative) THRTEFEHRTA I LDV TE, JITRHELUE A,

3 I ZTI, Reinhart (1984) OEZRICZ S, EIFE ETREEN S, HRE, RE, BEPSTRE) &
W IEEDOERTENE T,

4 7R, ZOX 5 REFIE, BFROEERNENROGIIE S T E T8, 22T, bAEREISHENERIC
EDLDWTHEL TRELEVI A=A LDEAEEZTEE ST 2 Z L BENTIOT, HEFEDOT VX +
TARZ b, BFEOFERNER, Aktionart & OBIfRE S BT 2BAEERCBEL T, T TRERLEY
Ao :

5 S, PR R TAELHD kT, TTHE, b, BFEO TH, B TES 2R T 2 HEL D
DET, :

a, BiROHWILERDTYH, TAPE 2 —DLBRHNEEBR TS LIRE LR,

b. Admitting that Hue is narrow-shouldered, I cannot say that it is harming his overall conforma-
tion.
¢, Although I admit that Hue is narrow-shouldered, I cannot say that it is harming his overall
conformation. '
d. I admit that Hue is narrow-shouldered, but even so, I cannot say that it is harming his overall
conformation.
“and” & “but” ORIIZHENLEVWIZD D VAL S, TITH “even” 2EKRT 2 T, LT TTHE,
PRENER T 5 L BET28505M%E T, 28, TUBSBEENR - (ESPEG2ER T 28T %24
BT 200 TThuwn, TTidunidin; TTikasLwyu R X uct BV ETOT, IO DLTE, £3
LTRD & 5 2&r2RTH/FENC T BMEbNBVLO» L 0» ) BE L —BICREIOWE ., — N TEE
THIEWL, ZCTHERLERA, }

6 Gupta(1980) 1, LELFCITZ O OEWRRAEIBEWT WS L L, #h 5 % “Principle of distinction”,
“Principle of identity” &MU % T, BRAVNLHALBE 2D, ZOZFBOFRABEWREHDET, T
DL “book™) EWRFEZZETH, TCOEU “red’) LBEZLEHA,

7 FERELbEVEVI BIBRETIIEVWE ST, BUSHETS, BNER 2R 28 EHAD
EAMCIBENET A, #- T, bRIEXENERD £, bOFEHEER, Ly LEFHAINTERERIREI L
% (Head-final) FA YETIEFHFINE T,

a, A dog which barks at the mailman

b. *A [barking at the mailman] dog

¢, Ein den Brieftraeger anbellender Hund

b. BFERZEAEZH.Z 5K
HEETH AFANTHFEIAFAO T CHFICMET 2551 iE, BNEPRFELPFINETS, ZOHBEHPRR
D, SFAAEERPEEEAFLL Tw3s Z LS »TT,

e, Hue is a well-behaved dog.

f. Hue is not a man-eating tiger.
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